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LOS equipos
de trabajo

TS entra en el mundo de las superficies brillantes
con una mision clara y precisa:

iHACERLAS BRILLAR!

La linea especial esta especialmente disefiada para conseguir este objetivo, eliminando la pérdida de tiempo y
esfuerzo. Los cristales y espejos ya no tendran que luchar con manchas y halos, sino que por fin podran volver a
brillar, sin esfuerzo ni pérdida de tiempo en frotar la superficie repetidamente.




JLampo

Engancha los equipos
en un instante

Cada dtil esta equipado con
CONEXION LAMPO

que permite una fijacion rapida y segura en astas y mangos

El innovador sistema permite utilizar un solo mango con toda la linea, enganchando el Gtil al instante y
manteniéndolo firmemente fijado. El operario ya no tiene que utilizar escaleras o taburetes para alcanzar
superficies elevadas ni temer que se suelten accidentalmente durante las operaciones de limpieza.

LAMPO SYSTEM IS NOW COMPLETE

Con Lampo, dispone de una gama completa de utiles de limpieza profesionales: el
adaptador Jack le permite utilizar el mismo mango con plumeros, cepillos, linea de cristales
y bastidores de suelo. Ademas, el dispositivo Plug le permite desenganchar los bastidores
directamente en el carro, sin contacto alguno con las superficies contaminadas.

Ver mds




Soporte mojador Astro

ldeal para el fregado profesional de cristales interiores y exteriores
en combinacion con recambios mojador

- Ligero y manejable, es especialmente adecuado para uso profesional

- La forma de la empufiadura esta disefiada para garantizar la maxima ergonomia

* El soporte esta equipado con celdas de depdsito especiales que incrementan la autonomia de fregado
- Compatible con mangos y astas co rosca o con agujero y adaptador terminal Jack Lampo

poliéster pelo largo

larga autonomia
de fregado

microfibra pelo corto
eficaz accion
mecdnica

estriado

para cualquier
tipo de suciedad

estriado con abrasivo

para la suciedad
incrustada

FOCUS ON

El recambio con mojador permite una mayor superficie de limpieza en comparacién con las bayetas tradicionales, lo que
se traduce en un importante ahorro de tiempo. El soporte se caracteriza por multiples cavidades que actian como pequefios
depésitos de solucién detergente de liberacién continua.

LAMP O Sujétalo en un instante a mangos y astas con adaptador Jack
i) para llegar fdcilmente a las superficies mds dificiles




Limpiacristales Supernova y Nova

Ideal para secar completamente las superficies
después del fregado, eliminando cualquier residuo

+ Fabricados en acero inoxidable, un material inoxidable que garantiza una larga vida util

- Los componentes de goma de célula cerrada evitan que la suciedad y las bacterias se
depositen

- La innovadora tecnologia de corte de laminas garantiza maxima adherencia y limpieza

- la empufiadura antideslizante soft touch garantiza un agarre estable, seguro y agradable

- El disefio profesional de Nova y el estilo atractivo de Supernova no pasan desapercibidos

acero 4 ldmina de
inoxidable i goma

goma de g empufiadura
célula cerrada i antideslizante

FOCUS ON

La ldmina esta fabricada con goma natural dura que ha sido sometida a un tratamiento de vulcanizacién para hacerla
extremadamente resistente a la abrasion y al desgaste y a un corte de gran precisién para conseguir unos resultados de secado
inigualables.

LAMP O Sujétalo en un instante a mangos y astas con adaptador Jack
i) para llegar fdcilmente a las superficies mds dificiles
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Una pizca de disefio

@ La lamina se caracteriza por una superficie completamente lisa y sin irregularidades,
resultado de un corte perfectamente lineal realizado con tecnologfa de vanguardia

@ La posicién elevada del muelle facilita su apertura haciéndola practica e inmediata, y
también permite introducir directamente la guia y la [dmina sin tener que deslizarlas

El cierre lateral de muelle evita que el operario esté constantemente expuesto a un
peligro potencial de aplastamiento de los dedos durante las operaciones

El extremo superior de la empufiadura esta disefiado para asegurar una distribucién
uniforme de la presién sobre la lamina, independientemente de la longitud de esta Ultima
A. La empuiadura antideslizante soft touch garantiza un agarre muy agradable y seguro

B. La forma del revestimiento de goma y la textura de panal aseguran un agarre firme
durante el uso, incluso con guantes mojados

@ El agujero trasero permite fijar el limpiacristales con un cable de seguridad para realizar
operaciones en altura y colgarlo posteriormente cuando se termine el trabajo

La empufadura Lampo reduce el tiempo y aumenta la seguridad, permite enganchar el
@ limpiacristales instantaneamente a los mangos o astas, garantizando una fijaciéon
segura



Rascador Aries

ldeal para acabar la limpieza, esta disefiado para eliminar facilmente
las incrustaciones presentes en las superficies

+ Elimina facilmente la suciedad mas persistente sin dafiar la superficie

* La empufiadura de dos componentes, plastico y goma, asegura un agarre firme

- Disponibles en un practico set, las cuchillas se sustituyen en unos instantes

+ La proteccion de la cuchilla garantiza la maxima seguridad, evitando-accidentes peligrosos

recoge la | cuchillas
suciedad ! reemplazables

empufiadura practica
moldeada proteccién

FOCUS ON

El rascador con empufiadura supera los limites del de bolsillo duplicando las posibilidades de uso, de hecho, puede usarse
manualmente o firmemente enganchado a mangos y astas para eliminar la suciedad incrustada que es dificil de alcanzar con
la mano.

LAMPO Sujétalo en un instante a mangos y astas con adaptador Jack para llegar fdcilmente
i) a las superficies mds dificiles




- Sistema limpieza cristales Clean Glass

Ideal para la limpieza de alto rendimiento de cristales,
espejos, acero y superficies brillantes en general

: Limpia y pule en una sola pasada en un tercio de tiempo
+ Elimina manchas, polvo y suciedad dejando la superficie brillante
- Especialmente indicado para la limpieza frecuente de puertas de entrada y mostradores

refrigerados
+Aumenta la eficacia reduciendo los costes en un 70% en comparacion con el método

tradicional

Microfibra
Eliminacién suciedad
incrustada

Ultra-microfibra
Pulido de superficies

FOCUS ON

Utilizado en himedo, la mopa de microfibra elimina todos los residuos de polvo y suciedad de la superficie, dejandola
perfectamente limpia y sin halos. Su estructura ligera y manejable le permite beneficiarse de una gran superficie de limpieza,

lo que reduce el tiempo de la operacion.

LAMPO El' mango telescépico con adaptador Jack se puede utilizar con toda la gama de
i) productos Lampo para facilitar el acceso a las superficies mas dificiles
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Datos técnicos

SOPORTES Y MOJADORES

Kit soporte Astro y recambio

Kit soporte Astro y recambio
mojador de poliéster P y

- - mojador abrasivo
S.oporte fijo de po\ipropi\gno con conexion Soporte fijo de polipropileno con conexién
sistema Lampo y recambio mojador de ) b Sdor d
poliéster sistema Lampo y recambio mojador de

poliéster con abrasivo

cédigo cm c ud. cédigo cm 4 ud.
00008260YL 25 12 00008280YL 25 12
00008261YL 35 12 00008281YL 35 12
00008262YL 45 12 00008282YL 45 12
Mojador Striat Mojador Striat abrasivo
it e gy B D
-y =
Recambio mojador estriado de poliamida y ) - & Recambio mojador estriado de poliamiday
acrilico ~acrilico con abrasivo
cédigo cm (4 ud. cédigo cm c ud.
00008400 25 7 ] 25 00008420 25 7 ] 12
00008401 35 V] 25 00008421 35 7] 12
00008402 45 V] 25 00008422 45 7} 12
Mojador de microfibra Mojador de poliéster
~ £ Recambio mojador de microfibra = Recambio mojador de poliéster
cédigo cm 4 ud. cédigo cm c ud.
00008450 25 10 00008410 25 12
00008451 35 10 00008411 35 12
00008452 45 10 00008412 45 12
Recambio mojador de Soporte mojador Astro
poliéster abrasivo
- Soporte fijo de polipropileno con conexién
Recambio mojador de poliéster con abrasivo sistema Lampo
cédigo cm c ud. cédigo cm c ud.
00008430 25 12 00008390YL 25 ([ ] 25
00008431 35 12 00008391YL 35 o 25
00008432 45 12 00008392YL 45 [ } 25

10
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Datos técnicos

RASCADORES

—

cédigo
00008557

cédigo

00008550YL

notas cm ud.
mango 120 cm 10,5x120 10

Rascador Aries

Rascador de aluminio con soporte para
cuchillas y mango cromado

notas cm ud.

10,5x23 25

cédigo
00008555

cédigo

00008582

Rascador Aries con mango

Rascador de aluminio, con soporte para
cuchillas y mango

notas cm ud.
manico 25 cm 10,5x25 25

Rascador Aries - Set cuchillas

Set cuchillas para rascador Aries,
empaquetadas

notas cm ud.

1 caja de 100 cuchillas
en 10 paquetes

LIMPIACRISTALES

..,.. 7 Z

Limpiacristales Supernova

Limpiacristales de acero inox con
empufiadura fija con muelle y soporte de
goma intercambiable

Limpiacristales Nova

Limpiacristales de acero inox con
empufiadura fija con muelle y soporte de
goma intercambiable

cédigo cm c ud. cédigo cm c ud.
00008070V 25 - 10 00008070 25 . 10
00008072V 35 - 10 00008072 35 - 10
00008074V 45 - 10 00008074 45 - 10
00008076V 55 - 10 00008076 55 . 10

Lamina limpiacristales verde Lamina limpiacristales

[ —

Lamina de goma dura para limpiacristales Lamina de goma dura para limpiacristales
cédigo cm c ud. codigo cm c ud.
00008160V 25 [ ] 10 00008160 25 ([ ] 10
00008162V 35 [ ) 10 00008162 35 () 10
00008164V 45 [ ) 10 00008164 45 [ ) 10
00008166V 55 [ ] 10 00008166 55 ([ ] 10
00008150V 92 [ ) 10 00008150 92 [ ) 10

Guia y lamina limpiacristales

Gufa de acero inoxidable y ldamina de goma
para limpiacristales

—

Empufiadura limpiacristales Nova

Empufiadura fija de acero inoxidable
recubierta de caucho, con muelle

cédigo cm c ud. cédigo cm c ud.
00008120 25 - 10 00008191 25 - 12
00008122 35 - 10
00008124 45 - 10
00008126 55 - 10
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Datos técnicos

CLEAN GLASS

Clean Glass - Kit BASIC - Clean Glass - Kit PRO

Kit BASIC para la limpieza de cristales, — Kit PRO para la limpieza de cristales, espejos
espejos y acero y acero

cédigo cm c ud. cédigo cm c ud.
KIT00069 20x7x54 - 8 KIT00073 - IT/EN 56,5x12x7 - 1
KIT00074 - ES/DE 56,5x12x7 - 1

Soporte con empufiadura manual con e ] Mopa en microfibra para superficies
sistema adherente brillantes

Soporte _ _ Mopa sistema adherente
= Clean Glass f Clean Glass

cédigo cm c ud. codigo cm c ud.
00008702 30x8 [ ] 12 00000734 30x10,5 - 5
00008702E 30x8 [ J 12 00000739 40x10,5 - 5
00008705E 40x8 [ ] 10
Bastidor Velook Lampo @lze & € oGl
00000894YM 30x9,5 7 10
Bastidor Lampo con sistema adherente y 00000894EYM 30x9,5 | J 10
agujeros sujeta pafios ovales, completo con 00000887YM 40x9,5 /] 10
Jack Lampo para mangos @ 23 mm 00000887EYM 40x9,5 ® 10
o T . . i€ g
L€ Iy < . .
NE 8 Rgﬁamblo ”lc/lo,pa ts):stema AV Recambio mopa sistema
Ecolabel = adherente Microblue  fcolabel = adherente Microsafe

www.ecolabel.eu

Recambio mopa de microfibra con alta

. ) ] Recambio mopa de microfibra para suelos
absorbencia con sistema adherente - : : T A
E antideslizantes y para eliminar residuos
sl incrustados, con sistema adherente

cédigo cm c ud. cédigo cm c ud.
00000729 30x12 [ ) 25 00000718 30x12 " 25
00000727 40x12 [ ] 25 00000724 40x12 /] 25
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Datos técnicos

CLEAN GLASS

Mango telescopico mini

Mango telescépico de aluminio con agujero,
empufiadura ergonémica antideslizante y

e

Jack Lampo

Cono terminal sistema Lampo para mangos
y astas

= Z
con tapon de colores
cédigo cm c ud. cédigo notas c ud.
00001058 93 [ ] 10 00008546 per manici @ 23 mm 2 450
00001058E 93 [ ] 10 00008547 per aste 21 mm 7} 450
e ———
. — Mango telescopico
Mango telescépico de aluminio con agujero,
- _ empufiadura ergondémica antideslizante y
b con tapén de colores
; D =S
cédigo cm c ud. cédigo cm c ud.
00001044 184 [ ) 10 00001044E 184 [ ) 10
Asta Lampo 2 piezas
E— Mango telescépico de aluminio con agujeroy
adaptador Jack Lampo - 2 piezas
cédigo cm c ud. cédigo cm c ud.
00008510YM 250 [ ) 5 00008512YM 400 [ ) 5
00008511YM 300 [ ] 5
Asta Lampo 3 piezas
—_— — =—mpm=— » - .
Mango telescopico de aluminio con agujeroy
adaptador Jack Lampo - 3 piezas
cédigo cm c ud.
00008522YM 600 [ ] 5
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Notas

www.ttsystem.com


https://www.ttsystem.com/
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www.ttsystem.com
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Sede central

TTS Cleaning S.R.L.

Viale dell'Artigianato, 12-14
35010 - Santa Giustina in Colle (PD)
Tel: +39049 93 00 710 | Fax: +39 049 93 00 720
E-mail: info@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

www.ttsystem.com

TECNO TROLLEY SYSTEM ESPANA S.L.U.
C/de Galileu Galilei, 15

Pol. Ind. Coll de la Manya

08403 - Granollers (Barcelona)

Tel: +34 93 861 6840 | Fax: +34 93 861 8437

E-mail: ventas@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.es

TECNO TROLLEY SYSTEM DO BRASIL LTDA

Av. Presidente Kennedy, 200

Portdo Vermelho - CEP 06730-000

Vargem Grande Paulista - SP - Brasil

Tel: + 5511 4612-0722 / 4158-9990 | Fax: +55 11 4612 0031
E-mail: vendas@ttsbrasil.com.br | Web: www.ttsbrasil.com.br

TTS CLEANING UK LTD

20 Fitzroy Square, Fitzrovia

London - United Kingdom

WI1T 6EJ

Toll free number: 0800 285 1793

E-mail: uksales@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.co.uk

TTS DE GmbH

Brienner Strasse 55

80333 - MlUinchen

Fax: +49 (0) 2643 900 711

E-mail: vertrieb@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

Distribuidor

E Fotos y contenidos pueden haber sufrido algunas actualizaciones
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